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De l'intimité des 27 x 35 cm aux champs ouverts de 90 x 130 cm, des carrés récurrents au triptyque
vertical, la collection de Martine Bonnamy déploie une peinture du seuil. Huiles sur toile ou sur
panneau, acryliques et techniques mixtes engagent le support comme une peau active : couches tirées,
raclées, frottées, empâtées, lavées, incisées. Le motif — verre, bouteille, chaise, arbre, herbe, horizon,
brume — n'est jamais un sujet clos ; il sert de point d'appui à une traversée de la matière. Bonnamy peint
ce qui résiste à la nomination : le passage d'un état à l'autre, la mémoire d'un lieu, la persistance d'une
présence après son retrait. La lumière ne surplombe pas l'image ; elle naît des pigments, se prend aux
reliefs, affleure dans les blancs crayeux, les jaunes acides, les ors retenus, les bleus minéraux, les noirs
absorbants, les rouges combustibles. Le geste, tantôt ample, tantôt nerveux, maintient une tension
symbolique entre refuge et épreuve, poison et remède, apparition et effacement, quotidien et paysage
intérieur. L'expérience du regard devient tactile : il avance, bute, respire, recommence. À travers ces
formats qui vont de la concentration domestique à l'espace immersif, l'œuvre compose une cartographie
sensible de la transformation, où le corps, le temps et la couleur cherchent ensemble une forme
provisoire de vérité.

From the intimacy of 27 x 35 cm to the open fields of 90 x 130 cm, from recurring squares to the vertical
triptych, Martine Bonnamy's collection unfolds as a painting of thresholds. Oils on canvas or panel,
acrylics and mixed media engage the support as an active skin: layers drawn out, scraped, rubbed,
thickened, washed, incised. The motif — glass, bottle, chair, tree, grass, horizon, mist — is never a closed
subject; it becomes a point of pressure through which matter is crossed. Bonnamy paints what resists
naming: the passage from one state to another, the memory of a place, the persistence of presence after
withdrawal. Light does not dominate the image from outside; it rises from pigment, catches on relief,
emerges through chalk whites, acid yellows, withheld golds, mineral blues, absorbing blacks,
combustible reds. The gesture, at times broad, at times nervous, sustains a symbolic tension between
shelter and ordeal, poison and remedy, apparition and erasure, the ordinary and the inner landscape.
Looking becomes tactile: the eye advances, meets resistance, breathes, begins again. Across formats
ranging from domestic concentration to immersive space, the work composes a sensitive cartography of
transformation, where body, time and colour seek together a provisional form of truth.
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OUVERTURE

Dans cette ouverture, Martine Bonnamy affirme un moment de maturité où le paysage cesse d'être motif pour devenir seuil
intérieur. De l'huile à l'acrylique, jusqu'aux techniques mixtes, le geste se fait plus respirant : voiles lavés, raclures, griffures
et empâtements légers maintiennent la surface dans un état de passage. La palette, dominée par les bleus, gris laiteux,
jaunes solaires et ocres, laisse affleurer des noirs incisifs et des rougeurs sourdes, comme autant d'ancrages corporels.
L'espace s'y éprouve entre mer, source, brume et signe, sans jamais se résoudre en image. Le regardeur entre dans une
lumière mobile, attiré par l'ailleurs mais retenu par la matière.
« L'ailleurs commence là où la matière retient la lumière. »

In this opening section, Martine Bonnamy asserts a moment of maturity in which landscape ceases to be a motif and
becomes an inner threshold. From oil to acrylic, and into mixed media, the gesture grows more breathable: washed veils,
scrapings, incisions and light impastos keep the surface in a state of passage. The palette, led by blues, milky greys, solar
yellows and ochres, lets incisive blacks and muted reds surface, like bodily anchors. Space is experienced between sea,
spring,mistandsign,withouteversettlingintoimage.Theviewerentersamobilelight,drawntowardelsewhereyetheld
by matter.
« Elsewhere begins where matter holds the light. »

13Tentation d'un Ailleurs 1 / Temptation of Elsewhere 1 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

14Tentation d'un Ailleurs 2 / Temptation of an Elsewhere 2 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

15Iroise (Diptyque) / Iroise (Diptych) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

16Céruléenne / Cerulean . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

17Chemin Faisant 1 / Along the Way 1 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

18Tout est Signe / Everything Is a Sign . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

19La Source / The Source . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
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LE MONDE EXTÉRIEUR · 1994–2012

De 1994 aux années 2000, Le Monde Extérieur marque chez Martine Bonnamy l'ouverture d'un vocabulaire où l'objet, le
rivage, le souffle ou le fruit deviennent des seuils plutôt que des motifs. De l'huile sur panneau aux toiles à l'huile puis à
l'acrylique, le geste se libère : frontal d'abord, il racle, frotte, empâte, laisse respirer le support et installe la couleur comme
matière vécue. Bleus minéraux, oranges ardents, jaunes lactés, noirs nerveux composent une lumière tantôt liquide, tantôt
nocturne.Lafigureducorpsaffleuredans l'élan, lapulpe, l'attente; l'espaceoscilleentreatelier,paysagementaletchambre
symbolique. Le regardeur éprouve une traversée calme et tendue, comme si chaque forme gardait la mémoire d'un passage.
« La couleur ne décrit pas le monde : elle en retient le passage. »

From 1994 into the 2000s, Le Monde Extérieur marks in Martine Bonnamy's work the opening of a language in which
object, shore, breath or fruit become thresholds rather than motifs. From oil on panel to oils on canvas and then acrylic,
the gesture loosens: frontal at first, it scrapes, rubs, builds impasto, lets the support breathe and installs colour as lived
matter. Mineral blues, burning oranges, milky yellows and nervous blacks compose a light now liquid, now nocturnal.
The body surfaces in flight, pulp, waiting; space wavers between studio, mental landscape and symbolic chamber. The
viewer feels a calm, taut crossing, as if each form held the memory of a passage.
« Colour does not describe the world: it holds its passage. »

20La Bouteille bleue / The Blue Bottle . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

21L'Envol / The Flight . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

22Alizés 1 / Trade Winds 1 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

23Juste Milieu / Middle Ground . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

24Le Chemin du Jeu 2 / The Path of the Game 2 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

25L'Escale / The Stopover . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

26Concerto / Concerto . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

27Kaki 1 / Persimmon 1 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

28Kaki 2 / Persimmon 2 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

293 Verres / 3 Glasses . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

30Arcane / Arcane . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

31Kani / Kani . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

32Nuit / Night . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
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LE MONDE INTÉRIEUR · 2013–2024

Dans " Le Monde Intérieur · 2013–2026 ", Martine Bonnamy déplace l'abstraction vers une géographie psychique où
paysage, objet, fleur ou mer ne sont plus motifs mais seuils. L'huile, l'acrylique et les techniques mixtes y travaillent la toile
comme une peau : raclures, frottements, coulures retenues, empâtements et reprises gardent la mémoire du corps. La
paletteoscilleentrebraisesrouges,ocresminéraux,noirsprofonds,bleusd'eauoudebrume,blancscrayeuxetéclatsacides,
faisant circuler une lumière plus enfouie qu'éclatante. Le geste, tour à tour incisif et voilé, cherche l'apparition sans la fixer,
dansunetensionentreombre,résistance,attenteetmétamorphose.Leregardeuryéprouveunespaceintimemaisvaste,où
l'imperfection devient respiration et où chaque surface semble penser à voix basse.
« Ici, la toile devient une peau pensante, traversée d'ombre et de lumière. »

In"TheInnerWorld·2013–2026,"MartineBonnamyshiftsabstractiontowardapsychicgeographyinwhichlandscape,
object, flower, or sea are no longer motifs but thresholds. Oil, acrylic, and mixed media work the canvas like a skin:
scrapings, rubbings, held drips, impasto, and returns preserve the memory of the body. The palette moves between red
embers,mineralochres,deepblacks,water-ormist-blues,chalkwhites,andacidicflashes,circulatingalightmoreburied
than brilliant. The gesture, by turns incisive and veiled, seeks apparition without fixing it, in a tension between shadow,
resistance, waiting, and metamorphosis. The viewer enters an intimate yet ample space, where imperfection becomes
breath and each surface seems to think in a low voice.
« Here, the canvas becomes a thinking skin, crossed by shadow and light. »

·  L'Éveil
Dans " L'Éveil ", Martine Bonnamy quitte la désignation du motif pour éprouver l'instant où une présence affleure. Huiles
et acryliques travaillent la toile comme une peau : voiles, raclages, griffures, coulures et empâtements retiennent la
lumière dans des bleus profonds, rouges de braise, ocres, blancs laiteux et noirs tendus. Entre mer intérieure, paysage
mental et corps pressenti, le geste cherche une forme sans la clore. Le regardeur y éprouve l'équilibre fragile entre
apparition, doute et métamorphose.

In L'Éveil, Martine Bonnamy leaves the naming of the motif to test the instant when a presence comes to the surface.
Oils and acrylics work the canvas like skin: veils, scrapings, scratches, drips and impasto hold light within deep blues,
ember reds, ochres, milky whites and taut blacks. Between inner sea, mental landscape and intuited body, the gesture
seeks a form without closing it. The viewer feels the fragile balance between apparition, doubt and metamorphosis.

33L'Ombre d'un doute / The Shadow of a Doubt . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

34Apparences I / Appearances I . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

35Apparences II / Appearances II . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

36Tout Seul / All Alone . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

37Fusion / Fusion . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

38La Part d'Ombre / The Shadow Side . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

39L'Un et l'Autre 1 / The One and the Other 1 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

40En Mer 1 / At Sea 1 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
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41Comme un Paysage 1 / Like a Landscape 1 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

42Mizu / Water . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

·  La Grande Période
Dans cette séquence de La Grande Période, Bonnamy resserre l'abstraction autour de seuils familiers : vase, bouteille,
rivage, matin, attente. L'huile domine, relayée par l'acrylique ; le geste, stratifié, raclé, griffé, laisse blancs laiteux, bleus
salins, jaunes acides et rouges enfouis affleurer comme des réserves de mémoire. La lumière n'éclaire pas : elle travaille la
matière et éprouve l'espace. Le regardeur rencontre une peinture du souffle, fragile et tenace, où le corps pressent avant
de reconnaître.

In this sequence of the Great Period, Bonnamy tightens abstraction around familiar thresholds: vase, bottle, shore,
morning, waiting. Oil predominates, with acrylic as counterpoint; the gesture, layered, scraped, incised, lets milky
whites, saline blues, acid yellows and buried reds surface like stores of memory. Light does not illuminate: it works the
material and tests space. The viewer encounters a painting of breath, fragile and tenacious, where the body senses
before it recognises.

43Hana / Hana . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

44L'Âme Forte 1 / The Strong Soul 1 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

45L'Attente / Waiting . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

46En Mer 2 / At Sea 2 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

47Sous le Soleil / Under the Sun . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

48Tôt le Matin / Early in the Morning . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

49Bouteille Verte 1 / Green Bottle 1 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

50Bouteille Verte 2 / Green Bottle 2 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

51L'Éclat / The Radiance . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

52La Plage / The Beach . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

53L'Âme Forte 2 / The Strong Soul 2 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

54Comme un Paysage 2 / Like a Landscape 2 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
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·  Mixed Media & Séries
Dans cette sous-période, Martine Bonnamy quitte le paysage nommé pour en travailler les seuils : rivage, brume, désert,
nuit deviennent des états de matière. L'huile et le mixed media épaississent le geste, entre voiles raclés, griffures, coulures
retenues et strates poudreuses. La palette oscille des gris bleutés et blancs crayeux aux ocres, noirs, jaunes de braise et
éclats turquoise. Le regardeur éprouve un espace tactile, traversé d'oiseaux, de signes et d'apparitions, où le corps
pressent plus qu'il ne reconnaît.

In this sub-period, Martine Bonnamy leaves named landscape to work at its thresholds: shore, mist, desert, and night
become states of matter. Oil and mixed media thicken the gesture, between scraped veils, incisions, held drips, and
powdery strata. The palette moves from blue greys and chalk whites to ochres, blacks, ember yellows, and turquoise
flashes. The viewer enters a tactile space, crossed by birds, signs, and apparitions, where the body senses more than it
recognizes.

55Arica / Arica . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

56Atacama / Atacama . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

57Boréale / Boreal . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

58Intersigne 1 / Intersign 1 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

59Tsuru / Crane . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

60Collection Intuition 1 sur 5 / Intuition Collection 1 of 5 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

61Collection Intuition 2 sur 5 / Collection Intuition 2 of 5 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

62Collection Intuition 3 sur 5 / Intuition Collection 3 of 5 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

63Collection Intuition 4 sur 5 / Intuition Collection 4 of 5 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

64Collection Intuition 5 sur 5 / Intuition Collection 5 of 5 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

65Brumes / Mists . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

66L'Imprévue / The Unexpected . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

67Apparition 1 / Apparition 1 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

68Apparition 2 / Apparition 2 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

69Les Songes / Dreams . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
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70La Nuit des Temps / The Night of Time . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

71Tori / Bird . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

72États d'Âme / States of Soul . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

73Métamorphose 2 / Metamorphosis 2 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

74Métamorphose 3 / Metamorphosis 3 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

75Nuits Blanches / Sleepless Nights . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

76L'Oiseau Rare / The Rare Bird . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

77Rivage 2 / Shore 2 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

78Rivage 3 / Shore 3 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

79Rivage 3B / Shore 3B . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

80Rivage 5 / Shoreline 5 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

·  L'Intérieur Absolu
Dans " L'Intérieur Absolu ", Martine Bonnamy resserre sa peinture vers un espace mental où paysage, objet et figure ne
subsistent qu'à l'état de traces. Huiles et acryliques y sont frottées, raclées, griffées, parfois incendiées de rouges, d'ocres
et d'or, ou lavées de gris, de bleus laiteux et de verts pâles. La toile devient peau, seuil, paroi intérieure : elle retient la
lumière autant qu'elle expose la blessure. Le regardeur éprouve une avancée tactile, entre menace et respiration.

In"TheAbsoluteInterior,"MartineBonnamytightensherpaintingtowardamentalspacewherelandscape,objectand
figure remain only as traces. Oils and acrylics are rubbed, scraped, scored, at times set alight with reds, ochres and
gold, or washed in greys, milky blues and pale greens. The canvas becomes skin, threshold, inner wall: it holds light as
much as it exposes the wound. The viewer feels a tactile advance, between threat and breath.

81Antidote / Antidote . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

82Association d'Idées 2 (Triptyque) / Association of Ideas 2 (Triptych) . . . . . . . . . . .

83Australe / Austral . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

84La Chaise Bleue / The Blue Chair . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

85Comme un Paysage 3 / Like a Landscape 3 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
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86Association d'Idées 1 (Diptyque) / Association of Ideas 1 (Diptych) . . . . . . . . . . . .

87En Chemin 2 / On the Way 2 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

88Envol / Flight . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

89Intersigne 2 / Intersign 2 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

90Rouille / Rust . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

91Singulière / Singular . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
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·  Maturité & Ouverture
Dans " Maturité & Ouverture ", Martine Bonnamy mène son abstraction vers des seuils plus respirants, où l'huile, parfois
l'acrylique ou le mixte, garde raclures, empâtements et reprises. La palette va des bleus laiteux aux ocres brûlés, du kaki
au jaune acide, entre climat céleste et braise intérieure. Figures, vents, signes et paysages ne se fixent jamais : ils engagent
le corps, la parole, la colère, la distance. Le regardeur avance dans une matière lumineuse, tendue, comme dans un espace
mental ouvert.

In "Maturity & Openness", Martine Bonnamy carries her abstraction toward more breathable thresholds, where oil, at
times acrylic or mixed media, keeps scrapings, impasto and revisions. The palette moves from milky blues to burnt
ochres, from khaki to acid yellow, between celestial weather and inner ember. Figures, winds, signs and landscapes
never settle: they engage the body, speech, anger, distance. The viewer advances through luminous, taut matter, as
through an open mental space.
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107Alizés 2 / Trade Winds 2 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

108Arsenic / Arsenic . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
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110Céleste 2 / Celestial 2 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

111Chemin Faisant 2 / Along the Way 2 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

112En Musique / In Music . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

113Intersigne 4 / Intersign 4 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

114Kaki 3 / Khaki 3 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
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L'ARTISTE VIVANTE · 2025–2026

Danscetteséquence2025–2026,MartineBonnamyresserresonlangageautourd'unepeintureàl'huileplusphysique,oùle
geste ne décrit plus : il éprouve. La palette oscille entre rouges de braise, noirs incisifs, bleus salins et blancs crayeux,
traversée d'éclats turquoise, d'ocre ou d'argent qui font lever la lumière depuis la pâte. Paysage, arbre, souffle, dépendance
ou physis deviennent des états du corps et de l'espace, des forces prises dans la toile plutôt que des motifs. Frottements,
griffures,voilesetempâtementsgardentlamémoired'uncombatmaîtrisé,entrecombustionetapaisement.Leregardeury
ressent une proximité organique : quelque chose respire, résiste, se transforme sous ses yeux.
« La peinture ne représente plus : elle respire, résiste et se transforme. »

Inthis2025–2026sequence,MartineBonnamytightensherlanguagearoundamorephysicaloilpainting,wheregesture
nolongerdescribes:itundergoesandtests.Thepalettemovesbetweenemberreds,incisiveblacks,salinebluesandchalky
whites, crossed by turquoise, ochre or silver flashes that draw light up from the paint. Landscape, tree, breath, addiction
or physis become states of the body and of space, forces caught in the canvas rather than motifs. Rubbed passages,
scratches, veils and impastos preserve the memory of a mastered struggle, between combustion and appeasement. The
viewer feels an organic nearness: something breathes, resists, and changes before the eyes.
« Painting no longer represents: it breathes, resists, and transforms. »
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